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Liberté = Egaliti = Fraterniue
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA CHARENTE

ARRETE
antorisant la société LC,T. (Industrie Chalaisierne de Tolerie) 4
poursuivre I’exploitation d’une entreprise spéeialisée dans Ja
fabrication d’atmoires métalliques sur 12 zone industrielle
et artisanale de La Motte 4 CHALAIS

La Préfet de fa Charante,
Chevaller de la Léglon d"Honneur,
Chevaller de 'Ordrs National du Merita,

le titra 1% du livre V du code de lenvironnement :

la ol n® 82.213 dy 2 mars 1882 modifiés relative aux droits & libertés des communes, des départemeants et des
régions ;

la déeret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour 'application de la lol n® 76.663 du 19 julllet 1978
modifiée relative aux installations classées pour la protection de 'environnement (codlfice au titrs 1% dy livia V du

tode da Fenvironnement) ;

I6 decret n® 82.380 du 10 mal 1 982 modilié relatif aux pouvoirs des préfets et & 'action des services et arganismes
publics de I'Etat dans les départements ;

et complétée le 10 janvier 2003 par la Socjéts 1.C.T. (Industria
Jean Rémon 4 CHALAIS, a l'effet d'gtre autorisée & poursuivre
ns la fabrication d'armoires matalliques sur Ia zone industrialle ef

la demande présentse 1s 5 décembre 2002
Chalaislennes de Tolerie), sidge social Rue
I'exploitation d'une entreprise spéciallséa da
artisanale de La Motte & CHALAJS ;

les plans des lieux joints & ce dossier ;

les pidcas de 'enquéte

publique & laquelle cetts demande & été sournise du 24 mars au 24 avil 2003 inclus 4 [a
mairie de Chalais : )

Farrté préfectoral du 10 juillet 2003 portant prorogation du délat d'instruction de la demande précites Jusqu'au 13

février 2004 ;
Favis du directeur départernental de l'agriculture st de la forél en date du 13 mars 2003 ;
I'avis du directeur départemental de I'équipemem &n dale du 18 mars 2003 ;

I'avis du directeur du servics interministériel de défense et do protection clvile en date du 12 mars 2003 ;
I'avia du dlrecteur départemental des affaires sanftalres ot sociales en date du 21 février 2003 ¢

I'avis de linstitut natlonal des appellations d'origine en date du 7 mars 2003 ;

I'avig de la direction régionale des Affalres Culturelles Poitou-Charentes (service régional de I'Archéologie) en date

du 14 mars 2003 ;
l'avis du directeur régional de 'snvironnement en date du 24 mars 2003 ;

l'avis du directeur départemental des services dincendie et de secours en date du 6 mars 2003 ;
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VU T'avis du présldant du Consedl Général de la Chargnte en date dy 1 avril 2003 :

VU l'avis du consell municlpal de Chalals en sa seance du 02 maj 2003 :

YU Tavis de I'ingpection des instailations classées

i ; en dats du 6 octobra 2003 et I'avis conforme du directey ré
de lindustrie, de la recherche ot de fenvironn [ réglonal

ement en date du 14 octobrg 2003 ;

VU l'avis émis par le congail deéparternental d'hyaiéne dans sz seance du 28 ociobre 2003 ;

Congldérant qu'aux tern_‘res de l'artilcla L512.1 du titre 1% du livre V du code da l'environnement relatit aux ingtallations
clas:_sées Paur la protection de I'environnement, Mautorisation ne peut &tra accordée qus siles dangers ou inconvénisnts
de 'nstallation Pouvent &tre pravenys par des mosures que spacliie l'arrate préfectoral :

SUr proposition du secrétalre général de la préfactyre ;

| - TiTRE}- PRESENTATION

ARTICLE 1 - CARACTERISTIQUES DE L'AUTORIS TIO
eE LARAUTERISTIQUES DE L'AUTORISATION

1.1 - Autorisation

La Socléte ICT, dont le sigge soclal est sllué rue Jean Rémon ~ 16210 CHALAIS, est aulorlsée a exploiter sur la zone
industrielle et artisanale de La Motte & CHALAIS, sous réserve des prescriptions du présent arrété, un établissement

spéciallsé dans la fabrication d'armoaires métalliques ot comprenant les Installations classées sulvantes ;

(") A= Autorisation

NOM e [T Agmvés oo Gapaome rcLAsSEMENTm
2666-2-5 Traiternent des métaux pourle dégralzsage atla phosphatation, a 0000 | A
capacité des cuves de traitement étant supérleure 3 1 500 |
Stockage en réservoirs manufacturés de gaz inflammables liquéfiés
1412-2-h (Propane), Ia quantitd totale susceptible d'Etre présente dana o5t D
linstallation (deux réservolrs de 12,5 tonnes) &tant comprise entre 6
at50t .
i ' Travall mécanique des métaux, Ia puissance installée de 197 kW D
2360-2 I'ensemble des machines &tant Comprise entre 50 et 500 kW
Application de peinfure par un procédé metant en ceuvra des
2940-3-b poudres & hase de rasinea organiques, |a quantité maximale de 150 kg/] n
prodult susceptible d'étre utlilege &tant comprise entre 20 ot 200
Ko/l
Installation de compression d'air, Ia puiseance absorbée &lant 50 KW o
2820-2- comprize arllre 50 et 500 kw
=y e e i =

D = Déelaration



instar.latic_ms c_lassées, sont de nature, par leyr Proximié ou leur copnexité avec ung installatton classée soumise a
autorisation, & modifler lag dangers ou les Inconvénlents de cetle instaliation,

Le présent arrété vauy récéplzes de déclaration Pour les activités soumlses a déclaration citées 3 larticle 1.1 ci-dessus.

| 1.3 - Conformité au dossier déposé

Les Installations de I'ttablissement sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux dispositions décrites
dans le dossier de la demande, lesquelles seront sl nécessaire adaptées de telle fagon qu'il soit satisfait avy
prescriptions énoncées ci-aprés.

. 1.4 - Conformité aux regles d'urbanisme en vigueur

Les installations de I'&tablissement sontimplamtées, sménagées et exploftées conformé&ment aux dispositions &dictées
par leg régles d'urbanisms en vigueur,

En partlculler, et des la mise en place dafinitive du systéme d'assainissement des eaux vannes vise a larticle 4.2 ci-
dessous, les surfaces réservees ay stationnament dy Personnel et des visiteurs feront I'objet da plantations permettant
leur intégration dans le paysacge. '

ARTICL =DISPOSITIONS GENERALES
2.1 - Modlfications

Tout projet de modification des Installations, de leur made d'utilisatlon ou de leur volsinage (création par exsmpla d'una
nouvelle activité classée, modification du volume ou du type d'activitd exercd jusqu'a présent, du mode de gestion dag
effiuents, des conditions d'épandage) de nature a entrainer un changement notable de la situation exjstante, vis-a-vis
notamment de f'environnement ou du niveau de seécurité des installations, doit &tre porté, avant sa réalisation, & la
connalssance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

2.2 » Transfert des fnstallatlnns —changement d'exploitant

Tout fransfert sur un autre emplacement des installations visées au tableau précédent nécessite une nouvella demande
d'autarisatlon ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ol 'établissement changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en falre ta
déclaration au préfet dans le mois qui suit s priss en charge de l'exploitation. Cefte déclaration dolt mentlanner, gl
s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, sl s'aglt d'une personne rnorale,
sa dénomination ou sa raison soclale, sa forme juridique, 'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signatalre
da la d&claration. -

2.3 - Taxe génédrale sur log activitéa polluantes

Conformément au Code des Douanes, les installations visées ci-dessus sont soumises a la Taxe Genérale sur les
Aclivités Polluantes (TGAP). Cotts taxe est due pour [a delivrance du présent arrété et exigible 4 [a signature de celul-ol.
En complément de celle-cl, elle est éventuellement due sous la forme d'une Taxe annuelle 4tablle sur la basg: dela
situation administralive de |'Ylablissement en acilvité au 1% Janvler ou ultérieurement & la date de mise en
fonctionnement de 'établissement ou éventuellsment de I'sxercice d'une nouvelle activité. La taxe est dus, dans tous les
cag, pour I'année entiére,

S



2.4 - Déclaration des accidents et ncidents

TDUF accrdan_t U incident Susceptible, par ses consaguences directes ou son déveleppement prévisible, de porter
alttelnte aux inféréta visés a Prarticle L 5111 du Code de FEnvironnement, est déclare dans les meilleurs dalais &
l'inspection deg Installations clagséas. :

Linr apport d'accident oy, sur demande de l'inspection daes instalations clazades yn rapport dincident est transmis par
l'exploitant & linspecteur des instaltations classées. [ précise nolamment les eirconstances et [as causes de l'accident,
les effels sur les personnes et Penvironnement, las mesures Prises ou envisagées pour éviter son renouvellement et
pour en pafllsr les effets 3 mayen ou a long terme,

2.5 - Arrét définitit des installations

Si l'exploitant met & 'arrat définitif ses installations, il adresse au prefet, dans les délais fixés & 'article 34.1 du décretn®
77-1133 dy 21 septembre 1977 modifie, un dosslsr com Prenant le plan mis & jour des terrains d'em prize des
installations ainst qu'un memoire sur 'état du site. Ce mémaolre précien les mesures prises etla nature des travaux pour
assurer 1a protection des intéréts visés & l'article L511-1 du Code da I'Environnement et doit comprendre notamment ;

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,
- la dépollution des sols et des eaty soulerraines dventusllement polluées,
- 'insertion du site (ou des installatlons) dans leur environnement et la devenlr du site,

- en ¢as da besoin, ja surveillance 3 axarcer de Ii'mpact du site sur son environnament,

2.6 - Objectifs ot principes de conception at d'expleitation des installations

parla mige en cauvre de technologies propres, le dévaeloppement de technlques de valorisation, Ia collecte sélective af
le tralternent des effluents of déchets en fonction de leurs caractéristiques,

Les installations de traiternent, lorsqu'elles sont nécessaires ay respect des valeurs limitos imposées aux rejets, doivent
éfre congues de manlére a faire face aux varlatlons de débit, de température ou de composition des effluents a traiter
&n partlculier a l'ocsasion du demarrage oy de I'arrét des Installations.

Cos Installatlons de traltement doivent éfre correclement entretenues. Les princlpaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche doivent &fre mesUrés périodiquement t si besoin en continy ave asservissemeant a
une alarme. Les résultats de ces mesures dolvent &tre portés sur un registre éventuellement Informatisé et tenuala
disposition de linspecteur des Installations classéas.

Siuneg Indi=ponibilits est susceptible de condyire 4 un dépassement des valeurs imites imposées aux re]etg, Yexploitant
doit prendre les dispositions necessaires pour réduire la pollution émjso en raduisant ou arrétant si besoin les

fabrications concemneées.

L'établissement doit disposer da réserves suffisanfes de produits ou matiéres consommables, et d'éléments
d'équipement utillsés de maniére coyrante ou occasionnellement pour assurer le fonctionnement des installations de
fraltement, la prévention des accidents ou incidents, [a limitation de Jeurs conséquences, ... tels que manches de fillras,
produits de neutralisation, liguldes inhibiteurs, produits absorbants, etc.

2.7 = Prélévements et analyses {(inoplnés ou non)

Sauf accord de Inspection des Installations classées, las méthodes utillesas pour satisfah:e aU programme de
sutvalllance des refets de l'établissement, des mesures de bruil st de Vibrations s'il est demandé par le présent arrété
sont les méthodes normalisées de référance lorsqu'elles existent.

L'inspection des Instaflations classaes PeUt & tout moment, réaliser des prélavements d'effluents llquides ou gazeux, de
dechets ou de sols en vue d'analyses et réaliser das mesures de nlveaux sonores. Les frals de prélévement et

d'analyses sont a la charge de l'exploitant. -
2.8 « Enregistrements, résultats de contréles ot registres

Tous jes documents répertoriés dans e prasent arélé sont conservés sur lo slte durant 3 années 4 la disposifion de
I'mspectlon des Instaliations classées sayf réglamentation particuliare,



28- Consignes

les consignes écrites et répertariées dans

: l& présent arrels go i it " v .
classéog, systématiquement mises Ajour o p =] Nt lenles 4 la dispasition do | inspeclion des Installations

f portées 3 1a cannaissance du personnel tancemms ou susceptible de M'&fre,
2,10 - Echéancloer de Mmise en ceyvre da I'arréatd

Le présent aréte est applicable dés sa notifleation a l‘exceptioﬁ des prescriptions suivantes -

Etuda pour déterminer fincidence des eaux de condensat de 'osmos |
4.2 le milleu naturel fo puretr 31 mars 2004
13-6 | Mise en service du disposlif d'arosage des réservolrs de propane 31 décembre 2003
4.0 Etude parfieullsre pour te choix et le dimenslonnement de la filidre 31 mars 2004
d'assainlssement des egux vannes (sanitalres, lavabes, douches)
12-4 Comportement au feu du local de stockage des pelntures en adrosals 31 aofit 2004 ]
Murs coupefeu de dogré deux h t port feu de degré '
10-2 o eures ei portes coupe feu da degré une o
° heure entre la zone de production et le local stockage 31 804t 2004
: Mise an fonctionnement de 4 poteaux Ineendios normalisés ou réalisation
9.3 d'une réserve.en eau de 480 m3 31 =00t 2004
10-10Q Transmisslon & Inspaction das Installaflons classées d'une étude foudre " A0 juln 2004
J
fom & -
1010 dP:JIFz;I:.r :;2'; eventuelle des batimants contre la foudra (selon les conclusions 31 décembre 2004
ARTICLE 3 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU
l.es prélevements d'eau sont réalisés dans les candltions suivantes ;
CORIGINE: .~ |7 CONSOMMATION ANNUELLE MAXIMALE

Réseau eau de ville de CHALAIS 1 500 m*

Les Installations de prélévement d'sau doivent &fre munlas d'un disposltif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé hehdomadairement. Ces résultats sont portés sur un reglstre éventuellement Informatise.
Tout ouvrage de raccordement sur le réssau public est équipé d'un dispositif de disconnexion.

La réallsatlon de tout forage en nappe est portée au prealable A [a connaissance du préafet avec fous les ééments
d'appréciation de l'impact hydrogéologlgua,

L‘exploitant dolt préndre toutes les disposliions nécessaires dans la conception des installations pour limiter [a
consommation deau.
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ARTICLE 4 - QUALITE DES REJETS

4.1 - Collecte des effluents liquidog

l.e réseau de collecte doit &tre ge type séparatif parmattant d'lsoler les eaux réslduaires polluges, tout au moins jusgqu'a
leur polnt da fraiternant éventuel des saux pluviales non susceptibles d'stre poliuges.

Un schéma de tous Jes réseaux et un plan des égouts dolvent atre stablis par 'exploitant, réguligrement mla & jour,
nolamment aprés chaque modification notable, et datas,

Ca plan dalt falre apparattre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avalpirs, postes de relavage,
postes de mesure, vannes manuelles ot automatiques,.. Il est teny 3 Ia disposition de I'nspection des installations
classées ginsi que des sarvices dincendis et de SecoUra,

Les effluents aqueux rejetés par les Installations ne doivent pas &ire susceptibles da dégrader ou de dégager des
prodults foxiques ou inflammabies dang Jes €gouts ou le mifleu naturel, éventusllement par mélange avec d'autres
effiuents. Coa effluents ne doivent pas contenlr da subetances de nature 3 gener le hon fonctionnement des ouvrages
de frailement dventuals,

A I'sxception des cas accidentels, ol Ja sécurité des persennes ou des installations seralt compromise, il est Interdit
|

d'établir des llalsons directes entre les réseaux de collecte des effluents deyant subir un traftement ou dtre détrults, et e
milieu récepteur,

4.2 - ldentification des polnts de rejet

POINT DE NATURE TRAITEMENT MILIED
REJET DES EFFLUENTS AVANT REJET RECEFTELIR
N°1 Eaux sanltalres (WC, douches, lavahos) {1) (N
N°2 Eaux pluviales non zouillées Infitration en fos=é
N" 43 Condensas de l'nsmoseur (2) {2)

(1) Les eaux-vannes (sanitalres, lavabos, douches elc...) seront lraitées en conformité avec les régles
d'assainissement en vigueur. Une &tyde particullére pour ls choix et le dimansionnsment de la fliédre
d'assainissement de ces affluents, de mé&ma qu'un calendrier de réalisation des travaux si nécessaire, seront
transmis & lautorité compétente (communauté de commune du pays de Chalaie) avant le 31 mars 2004.

(2) Une élude sera egalement transmise & 'nspection des installations ciassses avant le 31 mars 2004 pour
déterminer l'ineldenca des eaux de condensat de l'osmoseur sur le milieu naturel. Cetts sude sora obligatoirement
basée sur un ou plusleurs prélevements at enalyses CDIT]EléfES sur des paramélres représentatifs, proposés et
valldes par linspection des installations classéaes avant le 1*" décembre 2003. Sil'élude démontre que ces rejets ont
une Incidence notable sur le milieu naturel, des prapositions seront faites a l'inspection des installations classées

avant le 30 avril 2004 pour traiter ces rejeis.
Tous les points de rejet sont repérés sur les plans tenus & jour visés A (arficle 4.1 cl-dessus.

Toutrelet diract (sanz tratement préalable} d'effluents, autres que Jes eaux plqviales hoh souillées, ::_ians le smlm-sol est
Interdit. Cetle dispositian de portée générale vise notamment les savx de ringage et des balns issus de I'unité de

trallernent da surface,

4.3 - Aménagemaent des points de rejet

Les ouvrages de rejet doivent permelirs une bonne diffusion des efffluents dans le milleu recepteur,
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4.4 - Valeurs limites ot suvi des rajsts

SE_IQN les conclusions das deux,études susvisées A |'article 4.2, des valeurs limltes admissibles ot des modalités da
$UM dos rejets pourront étre fixges ultérieuremient par arraté préfectoral complémentaire,

La dittition des effluents est interdife,

4.5 - Rejot d'eaux dans un ouvrage collactit (en cas de raccordement des eaux vannes au réseay collectif)

Les Prescriptim:ls ‘f'e cet arréte s'appllquent sans Prejudice de l'autorisation de raccordement au régeau public délivré en
applicatlon de l'article L35.8 du Code de la santa publique, par ia collectivité & laquelie appartient le réseay,

ARTICLE 5 — PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
= P PEa UL LVIIONS ACCIDENTELLES

3.1 - Régles générales

L'exploftant doit prendre toutes (s dispositions nécassalres dans | conception ot l'exploitation des installations pour
prévenlr st pour limiter les risques et les effels des pollutions accidentelles des eaux et des sols.

3.2 - Cuvettes de rétention

Tout stockagé de produits liguldes susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit atra assocla & une
capacité da rétantion dont le volume dolt &tre au moins égal & 1a plus grande des deux valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
= 50 % de fa capacité des réservoirs ass0ciés,

Cette disposition n'est pas applicable aux hassins da traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire Inférieure ou egale & 250 |, la capacité de rétention estau moins
égale & .

» dans e cas de liquides inflammables, & l'exception das lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fots :

- dans les autres cas, 20 % da Ia capacité totale des fots ;
- dans tous |es cas 800 | minimum ou [a capacite totale lorsque celle-1a est inférisure 3 800 1.

La capacité de rétention dait &tre étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et résister & I'action physiqus et chimique
des fluldes, Il en est de méme pour son dispasitif d'obturation qui doit &tre maintenu fermé en condltions normales.

La rétentlon doit &tre rés|stante au fey,

Les réservoirs ou réclplents contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associgs 3 une méme rétention,

Le stockage des liquides Inflarmmables n'est autorisé sous le niveau du sol gue dans des _réservoirs en fc:rsse mar;.onm_ée
ou assimilés, munis d'un systdme de détection de fuite, conformes & 'amrété du 22 juin 1988, relatif aux réservoirs

enterrés de liquides inflammables et de leurs équipements annexes.

En particulier, las réservoirs & simple enveloppe enterrés doivent &tre remplacés ou transformés ¢onformément a
l'article 5 de 'amété susvisé au plus tard le 31 décembre 2010,

Les réservolrs a simple paroi entetrés et les canalisations aasoclées dolvent falre l'objet d'un contrile d'étanchéite tel

que défini aux titres 1l et IV de I'arrété susvisé.

Les réservoirs fixes sont munis de jauge de niveau et, pour les stockages enterrés, da limiteur de remplissage,

L'stanchéité des réservalrs dolt &tre confrélable & tout moment.



5.3 - Rétention des alres et locaux de travail

5.4 Canailsations de transport

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou Insalupres et da collects d'effluents poltues ou susceptibles de
I'étre dolvent &tre étanches et résister A l'action physiqua et chimlque des produits quelies sont susceptibles de
contenir. Sauf exception motivée par des ralsons de sécurlté ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides
dangeraux & (intétiaur de I'établissement doivent 8tre aériennes ot sectionnables.

Dans le cas contralre, elies sont placées dans des gaines ou caniveaux élanches, &quipés de manlére a recueilir des
éventuels écoulements accigentels,

En particulier, les canalisatlona enterrées de ligliides inflammables constituées d'une simple enveloppe en acler sont
Interd)tas.

Elles dokvent :
- soit &fre munles d'une deuxiéma enveloppe externe étanche en matidre plastique, séparée par un espace
anhulaira da l'enveloppe inteme, dont leg caractéristigues répondent aux références nommatives en vigueur,
.~ Soitélra congues de fagon a présenter des garanties équivalentes aux dispositions précedentes enteme de
double protection. ,

Toutefois, lorsque les produits circulent par aspiration au gravité, sont acceptées les canallsations enterréas a simpla
enveloppe ; ‘

- soit composites constifuées de matldres plastiques, :

- soit métalliques spéeifiquement protégées contre la corrosion {galne extérieurs en plastique, protectlon

cathodlyue ou une autre technique présentant des garanties équlvalentes),

Dans le cas des canalisations 2 double envelappe, un palnt bas (boitler de dérlvation, réceptacle au niveau du trou
d'hemme de réservoir) permettra de recueiliir tout écoulement de produit en cas de fuite de la canalisation. Ces points
bas sont pourvus d'un regard permettant de vérifier l'absenca de llquide ou de vapeurs,

+ Les eanallsations sont, en tant que ds besain, protégées contre les agressions extérleures (corrosions, chocs,

température excesslve, tasgament du sol.,.).

Les supports au ancrages des canalisations dolvent élre appropriés au diamétre et ala charge de celles-cl. Toulas las
dispasiions sont prises pour empécher que la dilatation n'entraine des conlraintas dangereuses sur les canalisations ou
leurs suppaorts,

[-es vannes et tuyauterios doivent étre d'accas facile ot leur signalisation conforme aux normes applicables ou & una
codiflcatlon reconnue. Les vannes doivent porter de manidre indélébile le sens de leur fermeture., -

5.5 - Transport de produits

Le fransporl des produits & Mntérieur de I'établissement doit &tre effeclud avec les précautions nécassaires pour éviter la
renversement accidentel des emballages (arrimage des fots )

5.6 - Devanir des résidus

Les produits récupérés dans les ouvrages cités précédemment obéissent aux prescriptions relatives aux rejets d'eat ou
a i'élimination des déchets,

3.7 - Conflnement des poljutions aceldentelles
Des disposilifs permettant I'obturation du réseau d'évacuation des eaux de ruissellsment sont implantés de sorte &

malntenir sur le site les eaux d'extinction d'un sinistre oy I'‘tcoulement d'un accident de transport. Une conslgne définit
lesz modaiités da mlse en czuvre do ces dizpositifs.



ARTICLE & - QUALITE DES REJETS

6.1- Collacte deg eémisslons
Toutes dispositions seront prises pour ilmiter les envols el les émissiong de toute nature darns latmosphére.

Sans préfudice des regles relatives 3 Fhygiéne et & la sécurité des travailleurs, fos poussléres, gaz polluants et odeurs
résiduelies émises par les installations doivent dans la mesure du possible &tre captés & la source efficacement et
canalisés, '

6.2 - ldentification des points de rojot

Les points de rejets ldentifias sont -
- . 2rajets des chaudiéres '
- 2rejets dos générateurs d'air chaud
- 2ralets d'5quiperent de séchage sur les cablnes de peintures
~ 1rejel cabine de pelnture
- 2rejots traltement de surface

Ces points de rejats sdunt MEperés sur un plan de ['établissement tenu a Jjour.
6.3 - Aménagement des points de rejet

Les emissions canalisées, aprés épuration le cas échéant, sont munles avant leur débouché d'orifices obturahles et
accessibles (conformes a |a norme NEX 44052) aux fins de prélévement en vue d'analyses ou de masures,

6.4 = Valeurs limltes et syivl dog rejets
La dilution des effiuents est inferdite,
La relet de la cabine de Peinture doit disposar d'una cancentration en poussiéres totales inférieures & & mg/Nm3.

Atout moment, linspaction des installations tlassées peut demander Ia réallsation de contréles sur les rejets idenlifies 4
larticle 8.2 cl-dessus. Ces contréles (prélévements et analyses) seront réalisés par un organisme indépendant agréé
par o Ministére de I'Environnement o choisl sn accord avec l'lnspectaur des installations classées.

Les contrdles seront & la charge de l'exploitant.

Atout moment, [Inspection des installatlons classées peut également proposer 3 M, Le préfet de la Charente de fixer
par arrété préfectoral complémentairs des normes de rejets et une survelllance périadique complementalres de ces

rejets gl nécessaire.

[’_ TITRE IV -BRUITS ET VIBRATIONS

ARTICLE 7« PREVENTION ET LIMITATION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS EMISES PAR LES INSTALLATIONS

7.1 « Valsurs limites de bruit

L'ensemble des activités de I'établissement, y compris le brult émis par les vahicules et engins visés chdessous, dovent
respecier ies valeurs admissibles définles au tableau annexé.
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7.2 - Véhicules ef engins de chantier

ONS en vigusur les concernant an matiére da fimitation de leurs emissions sonores. En
parlicuiler, les englns de chantier sont conformes & un tyne homologus.

L'usage de tous gpparails de communication par voie acoustique (slréne, avertlsseurs, haul-parleurs, etc ...) génants
pour le volsinage est interdit, sauf s| leur emploi est exceptionne! et réservé & la prévention ou au signalsment
d'incidents graves ou d'acoidents.

7.3 - Vibratlons

Lea émlsslons s_ul]diennqs né& sont pas & lorigine de valsurs superieures 4 celles précisées dans Ig circuttaire du 23
Juillet 1988 relative aux vibrations mecaniques émises dang 'l'environnement par les instailatlons claszées.

AL e P P
TITREVC-DECHETS

ARTICLE 8 — PREVENTION DE LA FOLLUTION PAR LES DECHETS

a1 -;Régles de gestion

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans l'exploitation de ses installations pour limiter jes
quantités de déchels éliminés 2 Fextérleyr en effectuant toutes les opérations de valorisation inteme {recyclags,
réemplol) techniquement et économiguement possibles. Un ti des déchets banals et des déchets d'embaliages (bols,
paplers, verre, textils, plastique, caoutchouc, meétaux .-.) est offectud en vue de leur valarlsation ultéreure par type et
nature de déchets, 2 moins que catte opération ne soil sffectuée a 'extérieur par une soclélé spécialisée of autoriséa a

cat effat,

8.2 - Stockage provlsopire

Dans lattente de leur &limination, les déchets produits par I'établissement doivent &tre stockés dans des conditions
permettant de prévenir les risques de pollution (prévention d'envols, des ruissellements, des infiltrations dans e sol, des

odeurs...).

- Leg stockages temporaires de déchets spéclaux dolvent étra réalisés sur des cuvettes de rétention, et si possible &fre

pratégés des aaux météoriques.

'La quantité de déchets stockés sur Je site ne dolt pas dépasser 1 mois de production.

B.3 - Elimination

Les déchels quf ne peuvent pas étre valorisés dans |'établissement sont éliminés & lextérieur dans des installe_ations
reglementées a cof effet au titre du Code de FEnvironnement, dans des condltions permettant d'azsurer Ia protection de

l'environnement,

Les déchels banals peuvent suivre les mémes filléros d'élimination que les ordures ménadéres mals geuls log qel:_:hat_s a

actere ultime (au sens du Code de FEnvironnement) peuvent &tre mis efr décharge et les seuls m‘odes cl'éhfmnann'n
autorisés pour los déchets d'emballage sont la valerisation par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 ahtenir
des matériaux utilisables oy de I'énergle, Cette disposltion n'est pas applicable aux exploitants qui en produisent un
volume hebdomadaire inférieur & 1100 litres et qul les remettent au service de collecte et de traitement des communes

(decret n° 94-609 du fer juillet 1994),

Le brOlage des déchets & I'air libre est interdlt,



"

8.4 - Bulvi do I'émination

L'exploitant est tenu de justifier Ia bonne élimination des déchets de son établissement sur demande de Iinspection des

install_ations classé_ea. En particulier, if tlent 4 Jour un registre d'élimination tes déchefs dangereux donnant |as
renseignements suivapts - :

- code du déchet selon |a nomenciatura,

« origine et dénomination du déchet,

= duaniité enlevéa,

- date d'enlévemnant,

- nom de la soclété de ramassage et numéro dimmatriculation du vehicule utifisa,
- destination du déchet (éliminateur),

- hature de l'éliminatlon effectuse.

et émet un bordereau de suivl de ces déchets das quils sant remls & un tiars.
Il dait obtenlr an retour un bordereau entidrement renseigné qui est conserva pendant trols ans.
B.5 - Transport

En cas d'enlévement et da transport, l'exploltant s'assurs lors dy chargement que les emballages ainai qua les
Modalités d'enlévement et de transport sont de nature & assurer Ja protection de I'environnement et & respecter las
réglementations speciales en viguewr,

En cas d'enlévement par un tiers, l'exploitant o'assure au Praalable que l'entreprise de transport est déclaréo an
prefectura au tilte du décret 98-679 du 30 juillet 1998 ou agréce pour le dopartement au titre du décret 79-981 dy 21
Novembre 1979 (huiles Usagées).

|-;“--— - o ——

ARTICLE 9 - DISPOSITIONS [ECHNIQUES

9.1 - Régles dimplantation

Les distances minimales suivantes doivent étre respactées :

= 0.6 métre mesurd horizontalement enfre les parois des deux réservoirs da propane !

- Unespaca libre d'au moins 0,6 métre de large doit étre réserve autour de chaque réservolr aérlen ! _

- Les réservolrs dolvent &tre implaniés de tells sorte qu'aucun point de leur paral ne solt & molns de 5 matres des
limites des proprlétés,

En outre, les distances minimales d'eloignement suiventes doivent &tre respectées entre les orifices des soupapes ou
les orifices de remplissage de chaque réservoir et Jos différents emplacements cl-dessous -

= 7.5m des ouvertures de l'atelier da menuiserie volsine de f'usine :
= 6Gmdelaroute RD 694 ot da (3 ligne de chemins da far

8.2 - Clotura

Afin d'interdirs "approche du stockage de propane 3 touts personne etrangéra au service, celgi ¢! doit comporter une
cléture d'une hauteur minimale de 2 metres, placée & 2 métres au minimum das parois des réservoirs.

Cette cloture doit comporter une porte MO (Incombustible) s'ouvrant dans le sens de ja sortle stfermée a clef en defors
des basoins du service,

9.3 - Matériel de prévention at de Iutte conirs l'incendie

L'&tablissemnent devra &tre dols do moyens de secours contre Ineendle approprigs aux risques et conformes aux
nermes &n vigueur, notamment :
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- avant le 31 aoQt 2004, un réseay d'eay publle ou privé de 100 mm de diamatre allmentant 4 poteaux
d'incendio dont un est mplanté & 200 matres ay plus de I'établissement, d'un modale incongelable at
colmporlant des raccords normalisés. Ce reseau sera capable de fournir le debit necessaire 3 J'alimentation
simultanée des robinets dincendie armes et des 4 poteaux dincendie, & ralson de 60 m¥heure chacun,
pendant 2 heures,

- dans le cas ol les conditions de F'allnéa ¢l-dessus ne pourraient &tre entiérement remplles, 'Etablissement
§era munl a la méme date, d'une réserve en sau {naturelle ou artificielle) de 480 m? minimum, munije de
dlspositifs permettant una mise en asuvre rapide et efficace des moyens de secours. Cefte réserve sera
Implantéa a maoins de 200 m des b&timents et 4 moins de 5 m de voirie carrossable.

= |''mplantation des ouvrages préchteés s'effectuera en collaboration avec le service départemental d'incendie et
de secours.

- des extincteurs répartis 3 Pintérleur des focaux, sur les aires extérieures ot les lisux présentant des rlsques
spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agenls d'axtinction
daivent &tre appropriés aux risques a combatire st compatibles avec les produits stockés,

© unmayen permettant d'alerter les services dincendls et de 58C0Urs,
- des plans des locaux faclliiant Fintervention des services d'incendis et de S&Cours.

= unereserve de sable meuble et sec en quanlité adaptée au risque, sans étra Inférieure 3 100 litras, et des
pelles. .

- des matériels specifigues : masques, combinaisons, efc..,, adaptés aux risques (notamment en cas
dinflammation des pelntures en poudre). )

- des robinets d'Incendie armes répartis dans les locaux et situés & proximité des (ssues. lis sont protéges
contre le gel et disposés de telle sorte quun foyer puisse étre attaqué simultanément par 2 lances en
directions opposdes.

2.4 - Issue de secours

Les locaux doivent &tre aménagés pour permettra yne dvacualion rapide du personnel, L'smplacement des issues doit
offrir au personnel des moyens da retraite en nombre suffisant et dans des directiong opposées, Le personnal devra
notamment pouvoir évacuer chaque local par des sorties placées 4 molns de 40 m de tout point du local, Les portes

doivent s'ouvrlr vers Foxtérieur et pouvoir 8lre mancsuvrées de Pintérieur-en toutes circonstances. L'aceds aux issues
est balis&. Un plan de repérage est dispose prés da chacune d'enlre elles.

Des plans d'évecuation sont affichés dans les lacaux,

Les locaux sont munls d'une installation fixe d'éclairage de séourité de type non permanent (blocs autonomes
d'éclajrage de sécurité),

9.5 - Chaudléres

Les chaudiéres sont équipées d'un disposilif permettant la coupure da I'alimentation en combustible place a lexiérieur
des batiments. -

L.es chaudigres sont situées en-dehors des zones & risque ou séparées de celles-cl par un mur coupe-feu.

ARTICLE 10 - LOCAUX A RISOUES

10,1 - Locallsation

L'exploitant tient & jour, sous sa responsabilité, ls recensement des parfles de I'établlsssmant qul, en r:?ison des
caractéristiques qualitatives ot guantitatives des matleres mises on oauvre, stockées, utllsées oy produites, sont
susceplibles d'étrs & I'orlgine d'un sinlstre pouvant avolr dea conséquences directes ol indirectes sur Ffenvironnement,
la sécurité publique ou le malntien en séeurits de ["&tablissement,
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L'exploltant détermine pour chacune de ces parties de 'éfablissement la nature du risque (incendie, atmosphéres
exploslves ou émanations toxiques). Ce risque est signald dans les locaux correspondanis.

Pour e risque d'explosion, I'exploitant définit, sous sa responsabilite, trois catégories de zones de dangers en fon ction
de leur aptituds 4 l'explogion ; :
- uneZzohe de typa 0 (gaz) ou 20 (Poussigres) : zone a almosphére explosive permanents, pendant de longues
périodes ou fréquermment (categorie 1).

- une zone de type 1 (9az) ou 21 (poussidres) : zona a almosphére explosive, occasionnelle en
fonctionnemant normal (catégorie 2).

- unezonede type 2 (gaz) ou 22 (Poussiéres) : zone 3 atrosphére explosive, épisodigue dans des conditions
anormales de fonctionnement, da faible fréquence et de courte durge {catégorie 3).

10.2 - Comportement au feu des biitiments

La conceptlon générale des ateliers classés en zone 4 risque dincendie est condujte de sorte 4 assurer, & partir d'une
division des acfivités concernées, une séparation effective des risques présentés par leur Sloignement ou une
separation physique de stabilité suffisante ey égard aux risques eux-mérmes. L'usage de materiayx combustibles est
ltmité au strict minlmum Indispensable. '

En outre, avant le 31 ao0t 2004, les atellors de production seront séparés du local de stockage (emballages, papiers,
cartons, lemelies en PVC et produits finls) par des parois coupe-feu de degré deux heures et les baies da °
communlcation devront 8tre fermdes par des portes coupa-fau de degré une heure.

10,3 - Accessiblljté

Les installations classées en zona & risque d'incendie doivent étre accessibles pour permetire lintorvention des services
d'incendie et de secours, ' '

Les voles sont aménagées de fagon & permettra un acces facile 3 tautes les fagades du batiment par les véhicules de
secours. Cette voie présenters Jes caractéristiques suivantes

- largeur utlisable : 3 m

- force portante ; 13 tonnes
- rayon intérleur : 11 m

- hauteur libra ; 3,5 m

- pente= 158 %

10.4 - Events d'exploslon

Les locaux ou Jes machines classés en zanes de dangers d'explosion sont congus de manlére & offrir le maoins de
résigtance possible en cas d'explosion. lls sont, au besaln, munis d'évents d'explosmn_ de maniére & lu_‘mter'lgs
conséquences d'une éventuelle explosion et munls de moyens de prévention conire Ja dispersion ou de dispositifs
dquivalents.

10.5 - Installations électriques-

Les installations &lectriques sont conformes 4 la norme NFC 15.700 pour la basse tenslon et aux normes NFC 13.100 et
NFG 13,200 pour la hauta tenslon.

Dans les zones 4 rlsques d'incendie ou d'explosion, les canalisations et le matériel &lectrique dqlvent étre rédults Aleur
strict minimum, ne pas éfre une cause possible d'inflammation et &tre convenablement pru'fa_gé:a conire les chocs,
contre [a propagation des flammes et contre I'actlon des produits présents dans les locaux ot ils sont iImplantés,

Dang les locaux exposés aux paussiéres et aux projections de liquides, le matérial est étanche a leay et gux poussléres

nréférence A la normne NFC 20.010. Dans les locaux ol sont accumulées des matidres inflammables ou combustibles,
le matériel est congu et Installé de telle sorte que le contact accidentel avec ces maliéres ains| que l'4chauffement
dangereux de celles-¢l sont dvitds. En particulier, dans ces zones, le matérial éleu:crlqua domt | fonctionnement
provoque des arcs, des étincelles ou Mincandescence d'gléments, n'est autorisé que si ces sources de dangers sont
Incluses dans des enveloppes appropriges.



14

Dans los zones & risques d'explosion, les installations électriques sont conformes & la réglementation des installations
électriques des établlssements réglementés ay titre de 1a législation des installations ciassées ot susceptibles de
présenter des risques d'explagion (décret du 19 novembre 1996 pour le matérie! constrult aprés le 1% juillet 2003, décret
du 11 juillet 1978 pour les autres),

Das interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumiére) sont installés 2 Mextérieur des Zores A risques,

Les fransformateurs, contacteurs de puissance, etc... sont implaniés dans des locaux spaciaux situés a l'extérieur des
zones & risques,

10.6 - Electricité statiqua - Mise a la terre

Enzones 3 risques, tous les récipients, canalisations, dléments de canallsations, masses métalliques fixes oy moblles
dolvent &fre connectés électriquement de fagon & assurer leur llzison équipotentlafle,

L'énsemble doit &ire mis a ta terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforma aux normes.

Les matérlaux constituant les apparells en contact avec les matléres, prodults exploslbles ou inflammablas a I'état
sollde, liquide, gaz ou vapeur, doivent &tre suffisamment conducteurs de ('électricllé afln d'évlter toute accumulation de
charges électrostatiques.

Les transmissions sont assurées d'une maniére générale par traina d'engrenage ou chaines convenablement lubrifiges.
En cas dutilisation de courroles, calles-ci dolvent permettre I'écoulement 2 la terra des charges &lecirostatiques
formées, le produit utilisé, assurant l'adhérence, ayant par ailleurs une conductibiiita suffisante.

Les systémes d'alimentation des recipients, réservaolrs dolvent &tra disposés de facon 3 éviter tout emplissage par chute
ibyre,

10.7 « Désenfumage

Les locaux de plus de 300 m? doivent atre €quipes en parfle haute, d'éléments permettant, en cas d'incendie,
I'évacuatlon des fumées (par sxemple, matériaux légers fusibles sous I'effet de la chaleur). La commande manuells des
exutolres de fumeée doit &tre faclemant accessible depuis las accés,

La surface minimale des exutolres de fumée est de 2% de Ia surface utile, dont Ja moitié paut &tre composée da
matériaux fusibles,

10.8 - Ventllation des locaux a risques d'explosion:

2ans préjudice des dispositlons du code du Iravail, les locaux doivent étre convenablement venlilés pour éviter tout
risque d'atmosphére explosible, Le débouché & Fatmosphére de Ja ventilation doit étre placé aussi inin fue possible des
habitationg voisines.

10.9 - Chauffage des lacaux & risques

Le chauffage éventusl des locaux situés en zones arisques ne peut e falre que par fluide chauffant (air, sau, vapeur
d'eaw), la températurs de |a parol extérieure chauffante n'excédant pas 160°C, Tout autre procéds de chauffage peut
&tre admis, dans chaque cas particulier, s'il présente deg garantles de sécurité dquivalentas.

10,10 - Protectlon contre Ia foudre

Avant lo 31 décembre 2004, les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut Btre a I'origine
d'évenements susceptibles de porter gravement atteints, directement ou indirectement 4 |a sécurité des installations, 2
la sécurité des personnes ou a 'environnermnent et nutamment celles situées en zones & risques, sont protégées confre
la foudre en application de 'arrété ministériel du 2B janvier 1993,

Une &tude destinde a identifler ces installations et & proposer des mesures correctlves si nécess_aire sera féallsee par
Une personne habilitée et indépendante, Elle sera transmisa pour avig & lnspectian des installations classées avantle
30 juin 2004.
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Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 3 Ig norme frangaise G47.100 ou 3 toute norme en vigueur
dans un Elat membre 3 I3 G.E. oy présentant des garantios da sécurits equivalentes.

L'état des diSpogina de protection contre Ia foudra fait l'objel, tous Jes ting ans, d'une vérification suivant Farticle 5.1 de
la norme francaise C17-100 adapté, ie cas echéant, au type de systéme de protection mis en place. Dans ce cas,
pracedure est décrite dang un document tenu 2 |a disposlition de [Inspecteur des installations classées,

10.11 - Interdiction des feux

Dans les zones A risquas de I¢tablissement, i est Interdit d'apporter du feu sous une farme quelconque, sauf pouyr [a
realisation de travaux ayant fait l'objet d'un «permis de feur. Celte interdiction doit afre affichée an caractéres
apparents,

10.12 - Pormis de travail ot permis de feu dans jes zones a risques

Dans les zones & risques de I'établissement, tous les travaux de raparafion ou d'aménagement conduisant & une
augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent Atre
effectués qu'aprés délivrance d'un «permis de travail» et éventuallernent d'un «petmis de four et en respectant iog

regles d'une conslgne particuliere.

Le «permis de travaily ot éventueliement le «parmis de feuy et la conslgne particuliére doivent étre &tablis el visas par
I'exploitant ou par |a persenne qu'il aura nomménment désignée. Lorsque les travaux sont effactués par une entreprise
exterizure, fo apermis de travally et éventuellement le «permis de feu» et |a consigne particulidre relative a la sécurlté
de Pinstallation, dolvent &tre cosignés par I'axploitant et I'entreprise extérieure ow les personnes quils auront
nommement déslgnées,

Aprés la fin des travaux et avant la repries d'activite, une vértfication des installatlons doit 2tre effectuée par 'exploitant
ou soh représentant,

10.13 - Propreté des jocaux a risques

Les locaux & risques doivent étre majntenus propres ef regulieremant netfoyés notamment de manlére 2 éviter les amas
de matléres combustibles et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une exploslon, Le matériel de
nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produils et poussléres.

ARTICLE 11 - DISPOSITIONS ORGANISATIONNELLES

1.1 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents Juj permeltant de connafire |a nature et les risqules des prodults
dangereux présents dans | nstallation, en particulier les fiches de données de séewrité prévues par 'article R 231,53 dy

code du travail.

Les fOts, réservoirs et aufres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles e nom des prodults et, s'lly alieu, fes
symboles de danger conformérmenta la réglementation relative & I'étiquetage des substances ot préparatlons chimiques
dangereuses.

L'exploitant doit tenir  Jour un état indiquant Ia nature et|a quantité des produits dangereux détenus, auquel est annex¢
un plan général des stockages. Cet tat est teny & Ja disposition de linspecteur des installations classées at deg

services d'incendle et de secours.

11.2 - Stoekage dans les ateliers

La présence dans les ateliers de travall de matleres dangerauses ou combustibles est limitée aux necessités de

I'exploitation.
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T1.3 - Contréles dos acces

Les persannas étrangéres & I'établissement ne doivent Pas avoir un accés libre aux installations.

11.4 - Survelllanee

L'explotation doit se falre sous la survelliance, directe ou indlrecte, d'une personne nommémant designde par
I'exploitant et ayant une connalssance de la conduite des installations et des dangers et [nconvénients des produits
utillsés ou stockés dans 'établlasement. |

11.5 - Vérifications pérlodiques

. Les Installations electriques, les snging de manutention, les bandes transporteuses et los matériels de séourité et de
Secours, delvent étre eniretenus en bon état ot controlés aprés leur instaliation ou leur modification puis tous lss ans au
MOINs par une personne compétente,

La valeur des résistances das prises de leme ast porioditiuernent vérifide, Lintervalle entre deux contrles ne peut
excader un an.

11.6 - Consignes da sécurits

Sans préjudlce des dispositions du code du ravail, des consignes précisant les modalités d'application des disposltions
du présent arrété doivent étre &iablies, tenues & jour et affichées dans les lleyx fréquentés par le personnel, Ces
consignes doivent notamment indiquer :

Iinterdiction d’apporter du fay Sous une forme quelconque, dans [es zonag & rizques de Fdtablissement,

l'obligation du «permis de fouy pour les zones & risques de I'établlssemant, :

les procédures d'arrat d'urgence et de misa en séeurité da Pinstallation (éloctricitd, réseaux de fluides),

- los mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions d'&limination prévies, :

- les moyens d'extinction 3 utiliser en cas d'incendle,

- 18 procedure d'glente avec les numéros de téléphone du responsable d'interverition de Iétablissement, des
services d'incendie of de secours, efe.,

- les mesures & prendre en cas da défeillance d'un systéme de traitenent et d'épuration,

11.7 = Consignes d'exploitation

Les opérations comportant das manipulations dangereuses et Ia conduite des Installations (démarrage et arrat,
fonctionnement nermal, entretien., ) doivent faire 'objet de consignas d'exploitation écrites, Ces consignes prévoient
notarnment |

- les modes opératoires, : )

- lafréguence de contréle des dispositifs de réglage, de signaligation, de sécurité et de traitarnent des pollutions

"~ etnuisances générées, '

- les instructions da maintenance et ge nettoyane, )

- lemaintien dans I'atelier de fabrication de I quantité minimale de matiéres nécessaire au fonctionnement de

I'installation,

11.8 - Formation du personnel 4 la luito contre l'incandie

L'explaltant doit prendre toutes les dlspositions pour assurer la formation du personnel susceplible d'intervenir, en cas
de slnistre, & Pusage des matériels de lutte contra lincendie.
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Les dispositions ci dessous s'appllquent en complément des régles générales édictées précédemmant.

ARTICLE 12 - PRESCRIPTIONS RELATIVES AU LOCAL DE STOCKAGE DES BOMBES DE PEINTURE EN
AEROSQLS | .

12-1 - Comportement ay feu dy local

Le local doit de stockage devyg Présenter, avant le 31 décembre 2003, les caractéristiques minimales de comporternent
au fed suivantes ;

- murs coupe-feu de degré une heure ;
- toiture en matériaux l&gers, classés au moins M 2 (diffleilement Inflammebles) et sans autre boig

apparent que les pléces de charpente, qui doivent &trs ignifugées ;
- porie coupe-feu de degré une heure.

12.2 - Propreté — ventilation

Le local doit &tre dégags en Permanence et affecté LUniquement & cet usage ; le dépat doit Atre tenu en bon état de
propreté. On dolt notamment exclure les papiers, chiffons, herbes séches et, en géndral, tout déchet combustibla,

Il doit disposer douvertyres pour permellre une ventilation efficace :

12.3 - Moysns de lutte contre 'meendie — Interdiction de foy

On doit disposer, & proximita dy dépét, d'au moins un extinetour & poudre portatif homalogué NF MIH, type SSB de 4
kilogrammes au molns, '

Il est interdit de pénétrer avec du feu ou de fumer dans la zone de protection du stockage. Cetts interdiction doit &tre
signalée par tout moyen approprié permettant d"avertr touts personne se dirigeant vers le dépst.

ARTICLE 13 . PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX RESERVOIRS DE FROPANE
_"_“———-——-___________

13-1 - Dispositifs de sécurits

Les deux réservoirs de propane doivent, en plus des équipements rendus obligatoires par la réglementation des
appareils & pression, Gtre équipés : .

d'un double clapet anti-retaur d'emplissage (ou tout autre dispositif offrant une sécurité Squivalente) :

- d'un dispositlf de contréls du niveau maximal de remplissage ;

- d'un dispaositif automatique de sécurité (par exemple d'un clapet antlretour ou limiteur de debit) sur les
orlfices de sortle pour 'utillsation en Phases liquide et gazeuse, Ce dispositif duit &tre place a l'ntérieur du
réservoir ou 3 Jextérieur 4 laval immédiat de la varne d'arrét 3 condition que celle-ci soit directement

montés sur le réservolr ; . .
- dune jauge de nlveau en continu. Les niveaux & glace ou en matléra plastique sont interdits.

Les orifices d'échappernent des Soupapes des réservalrs doivent Stre munis d'un chapeau éjectable (ou d:un dispositif
equivalent), ie Jet d'¢chappement des Soupapes dolt s'effectuer de bas en haut, sans rencontrer d'obstacle et

notamment de sajllle de toiture,

Chacun de cos réservoira davra pouvoir &tre iscié de 'autre au moyen de vannes,
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13-2 - Mise 3 la terre

Les réservairs doivent étre mis & la terre par un conducteur dont la résistance doit élre Inférleure & 100 ohms,
Linstalfation dolt permetire e branchement du cable de liaisan Squipotentiells du véhleule ravitailleur avec s réservorr.

13+3 - Résistance des matériaux — Protection contro Ia corrosion

Les matérlaux constitutifs, les dimensions etles modes d'assemblage des tuyauterles dolvent &tra choisis pour assyrer
avac un coefficient de sécuritd sufsant, ia resislance aux actjons rnécaniques, physiques et aux actions chimigques
dues aux produits lranaportés. La résistance mecanique et I'dtanchélté de Iensemble des tuyauteries doivent étre
contrélées aprés montage par des moyans approprlés, notamment des épreuves.

Un certificat de ces contréles ot éprauves dolt &tre établi par linstallateur. Ces essais doivant &tre renouyelés aprés
toute réparation pouvant intéresser Ja réslstance ot 'étanchéité des tuyauteries. '

Les réservoirs dolvent reposer de fagon stable par rintermédiaire de berceaux, pieds ou suppors construfts en
matériaux MO (incombustibles). Les fondations, sl elles sont nécessaires, seront calculées pour suppoarter I poids du
reservoir rempll d'eau. Une distance d'au molns 0,10 m doit &tre laissée libre sous la génératrice ou le pble inférieur du
réservolr.

Les charpentes métalliguas supportant un réservolr dont le point e plus bas est sltué 3 plus de 1 métre du sol ou d'un
massif en béton doivent atre protégées par au molns 5 cantimétres de béton ou aulres matérigux ignifugés d'efficacite
équivalents. L'enrobage doit étre appliqué sur toute la hauteur. If ne dait cependant pas affecter les soudures da liaison
entre e réservolr et la charpente qul l& aupporte.

Les reservoirs devront &tre efficacement pratégés contre la corrosion extérieure, et ieur peinture dolt avoir un faible -

pouvair absorbant,

Laremise en état de la protection extérleure (peinture ou revitement) des réservoirs st 3 effectuer lorsque son &iat
l'exige. Elle peut &tre faite sur place, sous réserve de respecter les conditions suivantes : :

- conhfrble préalable da latanchaite du réservair, des accessoires of des canalisations du posta ;
- milse en place d'une llalzan électrique equipotentiella entre le réservolr ot le matsriel pPneumatlique ou
electrique d'Intervention, - . '

13-4 - Installations électriques

Sans préjudice des dispositions de 'aticle 10-5 du présent arréte, le matériel &lectrique place 3 moins de 7,5 métres
dss orifices d'évacuation & I'plr libre des soupapes et des orifices de remplissage des réservoirs doivent &ire d'un type
utllisabla dans les atmosphéres explosives et conformes au decret n” 78-77¢ du 17 Julllet 1978,

Les installations €leciriques devront étre entretenues. Elleg saront contrdldes tous les trols ans par un technlclan. Las
justifications da ces conlrdles seront portées sur un registre tenu & la disposition de Inspecteur des Installations
clhassées,

13-5 - Ravitalllement

Les opérations de ravitsillement doivent dtre effectuées conformement aux dispositions prévues parls rég!ememlpour
la transport des matiéres dangersuses. Le vehiculs ravitailleur doit se placer 4 au moins 5 matres de ia paroi des

reservairs,

138 - Moyens de lutte contre I'incendla

On doit pouvoir disposer & proximité du depdt de moyens de lutte contre I'ncandle en rapport avec l'importance et Ia
nature de l'nstallation. Ces moyens doivent comporter au minimum, avant le 31 décembre 2003 -

2 extincteurs & poudre homolagués NF MIH 21 A 233BetC; B _
- unsystéme d'arrosage du résorvelr (ou un moyen équivalent), actionnable & distance par un dispositif mécanique
(coup de peing...), accessible an outes circonstances .
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Lo matériel doit &tre tanu en bon état de fonctionnement et les extincteurs perindiquement contrflés, la date de ces
contréles doit &tre enregistrée sur une etiquette fixée & chaque appareil,

13-7 - Interdiction de fou - Propreté

Il est interdit d'approcher avec du feu ou de fumer & proximité du slockage. Cette interdiction devra éfre signalée par
des moyens appropriés,

L'exploitant dolt apposer & proximité du dépdt ou sur je réservolr, une plaguette portant la nom ot le numéro de
teléphone du distributeur et le puméro du cenira de secours des sapeurs pomplers,

Les abords du stockage dolvent gtre ertretenus en bon état de propreté de fagon a éliminer fout déchet combustible.

L'empiacement du stockage dolt en outre étre soigneusement désherbé. l'emploi de desherbant chloraté est interdit.

_TITRE Vil DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES |

ARTICLE 14 — DELAIS EI VOIES DE RECOURS

La présenta décision peut-btre contestée selon les modalités suivantes :

- 50it Un recours administratif (soit un recours gracleux devant le préfet, soit un racours
hlérarchique devant le ministre charge de 'ehvironnement) ;

par 'exploitant dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
par les tiers dans un délai de deux mois a compter de sa publication ou de son afichage.

. adit un recours contentisux devant le fribunal administratifde POITIERS *

par l'exploitant dans un délai de deux mois a compter de sa notification,
* parles tiers dans un délal de nuatre ans & compter de sa publication ou de son afichage,

Aucun de ces recours n'a d'affet suspensif sur I'sxécution de cette décision.

ARTICLE 15 - PUBLICATION

Canformément aux dispositions réglementalres en vigueur, un sxtralt du présent arréte, énumérant les conditions
auxquelles I'autorisation est accordée, sera afflehé & la malrie de Chalals pendant une duret:a- minimum d'un mois avec
mention de la possibilité pour les tiers de la coneulter sur place ; procds.verbal de l'accomplissement da cette formalils

séra dresse par les solns du maire.

Le méme extrait sera affichd en permanence da fagon visible dans linstallation par les soins du bénéficiaire de
l'autorisation.

Un avis sera insérg, par les solns du Préfel, et aux frais de Vexploitant, dans deux journaux locaux ou régionauy,
diffusés dane tout le département.

ARTICLE 16

Le Secrétaire géndral de la Préfecture, le maire de Chalais, le directeur régional de ['in_dustrie, dala recher.che_ =t de
l'environnement et Ingpacteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce quile conceme, de l'exécution du

présent arrété.

ANGOULEME, 2 9 DEC. 2003

Le Préfet,

Faur le Préfat,
Le Secrétaire Géndral,

Hervé JONATHAN
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